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Ministeru] Muncii,
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Referitor la demersul Ministerului Muncii, Protectiei Sociale si Familiei al
Republicii Moldova nr. 05/87 din 16.01.2012

Prin prezenta informdm c# Ministerul Economiei, in limita competentelor sale
functionale, a examinat setul de materiale privind initierea negocierilor asupra
proiectului Acordului intre Republica Moldova si Republica Polonia in domeniul
asigurdrilor sociale $i comunica despre sustinerea acestuia fara obiectit.
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Ministerul Muncii Protectici
Sociale si Familiei

Cu referire la setul de materiale necesar privind initierea negocierilor asupra
proiectului Acordului intre Republica Moldova si Republica Polona in domeniul
asigurdrilor sociale, parvenit spre avizare, comunicam urmatoarele.

La proiectul Decretului |

in clauza de emitere a proiectului, in referirea la Legea privind tratatele
internationale considerfm necesar a se include toate elementele de identificare a
acesteia (legislatura, izvorul publicérii, mentiunea privind amendamentele acestci
legi). .

Suplimentar, constatim lipsa proiectului Hotaririi de Guvern privind
aprobarea acestul proiect de Decret.

La proiectul Acordului

Din art. 1 alin. (1) se vor reformula definitiile date termenilor specificati in
pet. 2, 3, 5 si 10, Intrucit au un continut defectuos. Astfel:

a) la pect. 2, mentiondm c¢d prin auforitate competenid se infelege
organul/institutia responsabila (persoand juridicd) de realizarea unor actiuni
caracteristice acesteia, nicidecum o autoritate competentd nu poate fi o persoand
fizicd, in calitatea sa de ministru. Mai mult, in contextul Acordului in cauzi (ex.
art. 8 alin. (3), art. 20, 27), termenul enuntat face referire la atributiile autoritatii
competente, avind calitatea sa de institutie statala si nu la atributiile conducitorului
acesteia din urma.

b) la pct. 3, remarcdm necesitatea expunerii concrete a domeniului de aplicare a
legislatiei in ce priveste institutia responsabild. Or, de competenta tuturor organelor
si institutiilor de stat tine aplicarea legislatiei in ansamblu;

¢) la pct. 5, sugerdm a se specifica tipul persoanel (fizicd sau juridica) la care se
face referire. In legaturd cu aceasta, potrivit art. 1 din Legea nr. 489-XIV din &
iulie 1999 privind sistemul public de asigurdiri sociale, terenul de asigurat
semnificd persoand fizied apta pentru muncd, cu domiciliu] sau regedinta in
Republica Moldova, avind obligatia de a plati contributii de asigurdri sociale in
vederea beneficierii de dreptul pentru prevenirea, limitarea sau inlaturarca
riscurilor sociale prevazute de lege;

d) la pct. 10, definitia datd termenului membri de familie este ambigua, fapt
pentru care urmeaza a i revazuti.
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Ministerul Muncii, Protectiei Sociale si Familiei

Cu referire la solicitarea Ministerului nr. 05/87 din 16.01.2012, MAEIE a examinzt proicctul
Acordului intre Republica Moldova §i Republica Poloni in domeniul asigurarilor sociale si
propune urmadtoarele:

- in contextul prevederilor art. 20, ar fi logicd substituirea cuvintului ,, ministru!” din p. 2 al
art. 1 cu , ministerul”, sau, cel pufin, completarea notiunii de ,, autcritate competenta” —
ministrul, ministerul..., in continuare dupd text. Or, nu ministrii personal vor executa
obligatiile ce deriva din art. 20;

- in alin. (2) al art. 6 a exclude cuvintul ,Dacd”, propozitia urmind si inceapi cu
~Lucratorul...”. La fel, urmeaza a fi exclus cuvintul inclus intre paranteze |, (acesta)’, fiind
de prisos in fraza respectivd;

- in alin. (1) al art. 22 a completa propozitia a doua, dupa cuvintele , proteciia datelor” cu
cuvintul ,ale”, acesta desemnind apartenenta normelor juridice, in raport cu Partea
Contractantd, fapt la care §i se referd prevederea respectivd (si nu in raport cu datele
transmise de Partea Contractantd); _

- finalin. (2) al art. 22 a substitui cuvintul ,, interesate ” de la finele propozitiei cu ,, vizaze

- aredacta alin. (1) 5i (2) ale art. 29, dupd cum urmeaza, actualele alineate (2) si (3} devenind,
respectiv, (3) §i (4):

., (1) Prezentul Acord se incheie pe o perioadd nedeterminatd.

(2) Fiecare Parte contractantd il poate denunja printr-o notiﬁcdre scrisa adresatd celeilalic
Pdrti contractante, prin canale diplomatice, cu cel putin sase luni inainte de terminarea anului
caléndarz'stic respectiv. In acest caz, Acordul isi inceteazd valabilitatea in ultima =i a anului
calendaristic respectiv.”’;

- aredacta art. 30, dupa cum urmeaza:
| Articolul 30 Modificarea §i completarea Acordului
La intelegerea reciprocd a Partilor contractante, in prezentul Acord pot fi introduse modificin

si completdri perfectate prin protocoale separate, care sunt parte componentd a acestuia i infrd
in vigoare conform prevederilor articolului 31 al prezentului Acord.”;

- aredacta art. 31. dupa cum urmeaza:
(1) Prezentul Acord va fi supus ratificarii de fiecare Parte contractanid..

(2) Pdrtile contractante se vor notifica reciproc, prin canale diplomatice, despre indeplinirea
procedurilor interne necesare pentru intrarea sa in vigoare.

(3) Prezentul Acord va intra in vigoare in prima zi a celei de-a treia luni care urmeazd dupc
data receptiondrii ultimii notificdri.”

In proiectul Decretului Presedintelui de initiere a negocierilor, va fi redactatd denumirea corecta

a statului, aceasta fiind in limba rusé ,,Pecny6nuka Ionsma”.
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. ﬁJ] 2 i Jh e Ministerul Muncii,
Protectiei Sociale si Familiei

Ministerul Finantelor a examinat setul de materiale necesar privind initieres
negocierilor asupra proiectului de Acord intre Republica Moldova si Republica
Polond in domeniul asiguririlor sociale i, pe problemele ce tin de compeatenta sa,
comunica urmatoarele.

Cheltuielile legate de aplicarea prevederilor Acordului nominalizat urmeazi 2
fi efectuate in corespundere cu legislatia nationald in acest domeniu, si in limita
alocatiilor prevdzute in bugetul public national.

Totodatd expunem obiectii la proiectul Acordului:

Articolul 1

Din alineatul (1), subalineaul 7 de exclus cuvintele “inclusiv suplementele si
sporurile prevdzute pentru aceste prestatii”.
 Articolul 5
in alineatul (2), subalineatul 1 este necesar de expus mai clar si de concretizat
despre care alocatii de stat este vorba.
Articolul 15
Din punctele 1, 2 si 3 de exclus cuvintul “teoretic™.

Articolul 21

La alineatul (1) de expus concret ce reprezintd notiunea “sprijin reciproc” si in

ce masurd va fi acoperita de cétre Pérti contractante.
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AVIZUL CONSULTATIV

al Comisiei politici externa si integrare europeani
privind oportunitatea initierii negocierilor asupra proiectului de Acord intre
Republica Moldova si Republica Poloni in domeniul asiguririlor sociale

Comisia politicd externa gi integrare europeand a examinat proiectul de Acord intre
Republica Moldova si Republica Polond in domeniul asigurérilor sociale si in
conformitate cu prevederile Legii nr.595-XIV din 24 septembrie 1999 privind
tratatele internationale ale Republicii Moldova se pronuntd in favoarea inifierii
negocierilor.
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